
Gesamtansicht des Vorgangs 2405
23.01.2017

Neubeschaffung

Auftragssumme Antragsteller Vertragsnummer Art Land WLF
15.000,00 Schweiger Gebhard DL BBT AT WF 3

Status: zugestimmt / approvato Zurlo Raffaele / 2017-Feb-10 16:47

Beschaffungsgegenstand
Support BBT-Portal 2017 / Supporto portale di BBT 2017

Im Beschaffungsplan nicht vorgesehen
Begründung
Beschaffung ist im Beschaffungsplan 2017 vorgesehen

Dokumente

 ID2405_Beschaffungsbeschluss_Support BBT-Portal 2017.docx 

Status Bereichsleiter
zugestimmt / approvato Bergmeister Konrad / 2017-Jän-31 21:02

Kommentar Bereichsleiter

Auftragsbestätigung

Status Controlling
zugestimmt / approvato Zanforlin Fiorenzo / 2017-Feb-03 14:41

Kommentar Controlling
si conferma in attesa approvazione budget al solo scopo di procedere con la preparazione della 
documentazione di gara 

Anhang Controlling

Status Beschaffung
zugestimmt / approvato Hager Johann / 2017-Feb-06 17:36

Kommentar Beschaffung

Anhang Beschaffung

Status BWK 1

Kommentar BWK 1

Anhang BWK1

Status BWK 2

Kommentar BWK 2

Anhang BWK2

Status Vorstand 1
zugestimmt / approvato Bergmeister Konrad / 2017-Feb-07 21:32

Kommentar Vorstand 1

Anhang Vorstand 1

Status Vorstand 2
zugestimmt / approvato Zurlo Raffaele / 2017-Feb-10 16:47
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Kommentar Vorstand 2

Anhang Vorstand 2

Kommentar Archivierung

Dokument Archivierung

Verantwortlicher für die Vergabe

Vertragsverwalter

Verantwortlicher für die 
Ausführungsphase

Bauleiter

Drucken
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BESCHAFFUNGSBESCHLUSS 

DETERMINA A CONTRARRE 

Eisenbahnachse München – Verona 

BRENNER BASISTUNNEL 

Asse ferroviario Monaco – Verona 

GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO 

Beschaffungsbeschluss Nr. 2405 Determina a contrarre n. 2405 

1. Beantragende Stelle 1. Struttura richiedente 

Personal Personale 

2. Auftragsbezeichnung 2. Denominazione dell'incarico 

Support BBT-Portal 2017 Supporto portale di BBT 2017 

3. Gegenstand und Merkmale des Auftrags 3. Oggetto e caratteristiche dell’incarico 

Gegenstand ist ein Supportvertrag für das BBT-Portal, um 

die laufend notwendigen Aktualisierungen des BBT-

Mitarbeiterportals durchführen zu können. 

L'oggetto dell'incarico è la stipula di un contratto di supporto 

per il portale di BBT al fine di poter eseguire i necessari 

aggiornamenti continui del portale per i collaboratori di BBT. 

4. Begründung des Auftrages 4. Motivo dell'affidamento 

Damit das BBT-Mitarbeiterportal immer an die bestehenden 

Unternehmensgegebenheiten und Anforderungen angepasst  

werden kann, ist ein Support bei der Durchführung der 

ständig notwendigen Aktualisierungen und Ergänzungen 

erforderlich. 

Per far sì che il portale dei collaboratori di BBT possa 

sempre essere in linea con le condizioni ed esigenze 

aziendali risulta necessario poter ricorrere a un supporto per 

eseguire gli aggiornamenti e le integrazioni continuamente 

necessari. 

5. Vorgeschlagenes Vergabeverfahren und 

Zuschlagskriterium (mit Begründung) 

5. Procedura e criterio di aggiudicazione proposti (con 

giustificazione) 

Die Vergabe der gegenständlichen Leistungen erfolgt gem. 

§ 41 Abs. 2 Ziff. 1 BVergG 2006 i.V.m. § 192 Abs. 9 BVergG 

2006 und der Schwellenwertverordnung 2012 in der Fassung 

BGBl. II Nr. 250/2016, im Wege einer Direktvergabe, da der 

geschätzte Auftragswert von € 15.000,-- Euro den 

Schwellenwert von 100.000 Euro nicht erreicht an das 

Unternehmen EasyTransfer e. Kfr, 60487 Frankfurt am Main. 

Diese Firma hat bereits Erweiterungen und Adaptierungen 

im BBT-Portal durchgeführt, welche die Basis (Kenntnisse 

betreffend den Aufbau und die Struktur des Mitarbeiterportal) 

für die Durchführung der Leistung darstellen. 

Le prestazioni in oggetto verranno affidate all’impresa 

EasyTransfer e. Kfr, 60487 Frankfurt am Main, mediante un 

affidamento diretto ai sensi dell’art. 41, comma 2 cif.1 

BVergG 2006, in combinato disposto con il § 192, co. 9 

BVergG 2006, nonché del Decreto sul valore di soglia del 

2012, BGBl. II n. 250/2016, poiché il valore stimato della 

prestazione pari a € 15.000,-- Euro non supera la soglia di € 

100.000,--. La suddetta impresa ha già eseguito lavori di 

ampliamento e adattamento del portale di BBT che 

costituiscono la base per l’esecuzione della prestazione 

(conoscenze relative alla composizione e la struttura del 

portale intranet). 

6. Vorgeschlagene Kriterien für die Auswahl der 

Wirtschaftsteilnehmer 

6. Criteri proposti per la selezione degli operatori 

economici 

  

  



 

 

   

Erstellt am / redatto il 23.01.2017  Seite / Pag. 2/2 

7. Ort der Leistungsdurchführung 7. Luogo di esecuzione della prestazione 

Innsbruck Innsbruck 

8. Leistungszeitraum / Leistungsfrist 8. Durata / termine di esecuzione della prestazione 

Februar 2017 bis Dezember 2017 Febbraio 2017 - Dicembre 2017 

9. Geschätzter Auftragswert (netto) 9. Importo presunto dell’incarico (netto) 

€ 15.000,-- € 15.000,-- 

10. Vorgeschlagene Sicherstellungsmittel 10. Mezzi di garanzia proposti 

  

11. Finanzmittel 11. Risorse Finanziarie 

Die Finanzmitteldeckung  ist im genehmigten Finanzplan 

2017 unter  der Kostenart 1ITOSO015 enthalten. 

Le risorse finanziarie saranno reperite nel Piano Finanziario 

2017 approvato, nell’ambito della Tipologia di Costo 

1ITOSO015. 

12. Vorgeschlagene Mitarbeiter für die 

Vertragsabwicklung 

12. Collaboratore proposto per la gestione del contratto 

Gebhard Schweiger Gebhard Schweiger 

 

Verfahrensverantwortlicher für die Vergabe / Responsabile del procedimento in fase di aggiudicazione: Dr. Johann Hager 

Vom Vorstand digital genehmigt (vgl. beigeschlossener Genehmigungsablauf) 
Approvato dal Consiglio di Gestione tramite sistema informatizzato (cfr. flusso di autorizzazione allegato) 

Vom Aufsichtsrat (falls erforderlich) genehmigt (Angabe des Beschlusses) 
Approvato (se necessario) dal Consiglio di Sorveglianza (indicazione Delibera di approvazione) 

  

 


